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John Owen, Gerddi Gleision, Llangernyw. He was the 3¢ ydynt yno’n aws! .

half brother of the eminent brothers J.T. and R.E. Jones. After
leaving school, he worked on the land and repaired footpaths,
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Llangernyw Drama Society. He was a self taught poet who won
many prises in eisteddfodau. Many of his light hearted songs
were broadcast on the popular programme “Hogia’r Gogledd”.
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